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CONG TY CO PHAN DICH VU
PHAN PHOI TONG HQP DAU KHi

86: 06 /CV-PSD Tp. Ho Chi Minh, ngay A5, thing A. nim Z046

Kinh giri : - UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUOC;
- SO GIAO DICH CHUNG KHOAN HA NOI;

. Tén Cong ty: Céng ty Co phan Dich vu Phéan phdi Téng hop Diu Khi

2. Ma chimg khoan: PSD

3. Diachi tru s chinh: P.207, Toa nha PetroVietnam, S6 1-5 Lé Duén, Phudng Sai Gon, Tp.
H6 Chi Minh

4. Dién thoai: 08.39115578 Fax: 08.39115579
Nguéi thuc hién cong bd thong tin: Ong PHAN HAI AU
Noi dung cua thong tin cong bd:
Ngay.ﬁ J/01/2026, Hobi dong quan tri cua Cong ty Co phan Dich vu Phén phm Tong hop
Dau Khi da théng qua céc ni dung sau:

- Huy ké hoach t6 chire ldy ¥ kién ¢ déng bang vin ban theo Nghi quyét Héi dong
quén tri s6 02/NQ-PSD-HPQT noay 10/01/2026;

- Thoéng qua viée 1ap danh sach ¢6 déng, ké hoach t6 chirc Dai héi dong cb dong bat
thuong ndm 2026.

Noi dung cu thé vui long xem tai liéu dinh kt‘?m. )
7. Dia chi website ding tai ndi dung cong bo thong tin: www.psd.com.vn (ngay céng bo
A3, . R0

Chiing t6i xin cam két céc thong tin cong bé trén day l1a dung su that va hoan toan chiu

trach nhiém truéc phap luit vé ndi dung cac thong tin da cong bé.
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TONG CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
DICH VU TONG HQP DAU KHi Dée ldp — Tw do — Hanh phiic
CONG TY CO PHAN DICH VU SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
PHAN PHOI TONG HOQP DAU KHi Independence — Freedom — Happiness
PETROVIETNAM GENERAL SERVICES
CORPORATION
PETROLEUM GENERAL
DISTRIBUTION SERVICES JOINT
STOCK COMPANY
S6/No: 13 /NQ-PSD-HDQT Tp. Ho Chi Minh, ngaydb thang 01 ndm 2026
Ho Chi Minh City, January £ , 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION
V& viée 1ap danh sich c6 dong va ké hoach t& chirc Pai hoi dong b dong bit thuong
On the preparation of the list of shareholders and the plan for organizing an
Extraordinary General Meeting of Shareholders

HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN DICH VU PHAN PHOI TONG HQP DAU KHi
THE BOARD OF DIRECTORS
OF PETROVIETNAM GENERAL DISTRIBUTION SERVICES JOINT STOCK
COMPANY

- Can cr Luat Doanh nghiép 2020 va cac vin ban huéng dan thi hanh/ Pursuant to the
Law on Enterprises 2020 and its guiding documents;
- Cén ctr Diéu 1& Cong ty C6 phén Dich vu Phan phéi Téng hop Déu khi (“Céng Ty™)/

Pursuant to the Charter of PetroVietnam General Distribution Services Joint Stock

Company (“the Company”);
= Cén cir Gidy ching nhin dang ky doanh nghiép Céng ty C6 phan Dich vu Phan phdi
Téng hop Dau khi thay déi 14n thir 34 cdp ngay 27/08/2025/ Pursuant to the 34th
amended Enterprise Registration Certificate of PetroVietnam General Distribution
Services Joint Stock Company dated 27 August 2025,
- Cin ctr Bién ban hop Hoi dong quan tri Cong Ty ngay 43 thang 01 nidm 2026/
Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ meeting of the Company January
, 2026;
QUYET NGHI:
RESOLVES:
Piéu 1. Thong qua viéc hity bo ké hoach & chire 14y y kién ¢6 dong bang van ban dé thong
qua Nghi quyét Pai héi dong cb déng cia Cong Ty tai Nghi quyét Hoi dong quan tri sb
02/NQ-PSD-HDPQT ngay 10/01/2026.



Article 1. To approve the cancellation of the plan to collect shareholders’ written opinions
Jor the adoption of a Resolution of the General Meeting of Shareholders of the Company as

approved under the Board of Directors’ Resolution No. 02/NQ-PSD-HDQT dated 10
January 2026.

Piéu 2. Thong qua viéc 1ap danh sach ¢b dong va ké hoach té chire Dai hoi ddng cb dong bat

thuong nadm 2026 nhu sau:

Article 2. To approve the preparation of the list of shareholders and the plan for organizing

the Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2026 as follows:

a.  Thoi gian du kién/ Expected time: 9h00 ngay 02/3/2026

b. Dia diém t6 chirc du kién/ Expected venue: Phong hop Tién Phong cia Céong ty Cb
phan Dich vu Phan phdi Téng hop Dau khi, P.207, Toa nha PetroVietnam, $6 1-5 Lé
Duan, Phuong Sai Gon, Thanh phé HO Chi Minh/ Tien Phong Meeting Room of
PetroVietnam General Distribution Services Joint Stock Company, Room P.207,
PetroVietnam Building, No. 1-5 Le Duan Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City.

Ci Ngay dang ky cudi ciing chét danh sach ¢ déng thuc hién quyén tham du Pai hoi
ddong c6 dong bat thuong/ Record date for determining the list of shareholders
entitled to attend the Extraordinary General Meeting of Shareholders: 04/02/2026

d. No6i dung hop du kién/ Expected agenda:

- Thong qua phuong 4n phét hanh cb phiéu theo chuong trinh lya chon cho ngudi
lao ddng/ Approval of the plan for issuing shares under the employee stock
ownership program.

- Céc ndi dung khac thudc thdm quyén Dai hoi ddng cd déng theo quy dinh cua
Diéu 1& va phép luat/ Other matters falling within the authority of the General
Meeting of Shareholders in accordance with the Charter and applicable laws.

Piédu 3. Chu tich HPQT va Ngudi dai dién theo phap luat chi dao va tién hanh cac thu tuc
can thiét dé dam bao phién hop duoc thuc hién chu déo, thanh cong, tuan thu cac quy dinh
ctia phép luat va Didu 1& hoat dong ctia Cong Ty.

Article 3. The Chairman of the Board of Directors and the Legal Representative of the
Company shall direct and carry out necessary procedures to ensure that the meeting is

properly organized, successful, and in compliance with applicable laws and the Company’s
Charter.

Pidu 4. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Céc thanh vién Hoi dong quan tri, Ban
kiém soat, Ban Gidm déc va céc Phong/bd phén cé lién quan cin ci nhiém vu quyén han
chiu trach nhiém thi hanh quyét dinh nay.

Article 4. This Resolution shall take effect from the date of signing. Members of the Board of

Directors, the Supervisory Board, the Board of Management, and relevant
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departments/divisions shall, within their respective duties and authorities, be responsible for

the implementation of this Resolution.

Noi nhén: TM. HQI PONG QUAN TRI

- Nhu Piéu 4; CHU TICH HQI DPONG QUAN TRI

- Luu HDQT. //'{ FOR AND ON BEHALF OF THE BOARD
Recipients: OF DIRECTORS

- As stated in Article 4; CHAIRMAN OF THE BOARD OF /&

- Filed at the Board of Directors.

DIRECTORS
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